Elektroninio dokumento nuorasas

VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Silutés rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188723322, kurios
registruota buveiné yra Dariaus ir Giréno g. 1, LT-99133 Siluté, duomenys apie jstaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Administracijos
direktoriaus pavaduotojos, pavaduojanfios Administracijos direktoriy Editos Sukytés,
veikian¢io Administracijos nuostatus (toliau — Pirkéjas) ir

uZdaroji akciné bendrové ,,Dotnuva Baltic“, juridinio asmens kodas 261415970, kurios
registruota buveiné yra Parko g. 6, LT-58350 Akademija, Kédainiy r. sav., Lietuva, duomenys apie
istaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama regiono
vadybininko Nerijaus Juskos, veikiancio pagal 2022 m. birZelio 29 d. jgaliojimg Nr. 33 (toliau —
Tiekéjas),

toliau kartu $ioje vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi*,

atsizvelgdami ] supaprastinto mazos vertés pirkimo vykdyto neskelbiamos apklausos biidu
rezultatus, sudaré Sig prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir
susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas yra frontalinis krautuvas (toliau — Prekés).

2. Perkamy prekiy apimtys, techniniai rodikliai ir savybés nurodyti techningje specifikacijoje
(Sutarties 1 priede).

3. Si Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasiraiymo ir galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba
kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visiskai jvykdomi jsipareigojimai), nutraukiama jstatymu ar Sioje
Sutartyje nustatytais atvejais, o finansiniy jsipareigojimy atzvilgiu — iki visiSko sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo.

4. Prekiy pristatymo ir sumontavimo terminas — 1 meén.

5. Prekiy pristatymo vieta: Lietuvininky g. 17, 99134 Siluté.

IT SKYRIUS )
SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

6. SutarCiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Kainodaros taisyklés nustatytos VieSyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,,Dél kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos patvirtinimo* (aktuali redakcija).

7. Bendra Sutarties kaina nustatyta mazos vertés pirkimo neskelbiamos apklausos biidu yra
13 794,00 Eur su PVM (trylika tiukstanciy septyni Simtai devyniasdeSimt keturi eurai 00 ct), i$
kurios PVM yra 2394,00 Eur (du titkstanciai trys Simtai devyniasdesimt keturi eurai 00 ct).

8. I prekiy kaing jeina visos Tiek¢jo iSlaidos, visi mokesciai (jskaitant PVM) ir visos Prekiy
tiekéjo iSlaidos apimancios viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui,
jskaitant sgskaity pateikima per ,,E. sgskaita“ elektroning sistema.

9. Jeigu sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams, pasikeisty
PVM tarifo dydis, prekiy kainai bus taikomas naujai nustatytas PVM tarifas. Prekiy kaina be PVM
nekeiciama. Kainos perskai¢iavimas jforminamas papildomu susitarimu.

10. Atsiskaitymo su Prekiy tiekéju tvarka:

10.1. uz visas tiekéjo pristatytas Prekes bus apmokama ne véliau kaip per 30 dieny po
priémimo—perdavimo akto pasiraSymo ir jo pagrindu iSraSytos saskaitos gavimo dienos. Saskaita
Apmokéjimas atlickamas eurais j Prekiy tiekéjo nurodyta saskaita.

10.2. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity fakttry
standartg, teikiamos per informacing sistemg ,,E. sgskaita® (www.esaskaita.eu) arba per kita savo


http://www.esaskaita.eu
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pasirinkta informacine sistema. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“
priemonémis. Siame straipsnyje elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira,
1Srasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybeg ja apdoroti automatiniu
ir elektroniniu bidu.

11. Finansavimo Saltinis — Savivaldybés biudzeto 1éSos.

III SKYRIUS )
PREKIU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

12. Patiekty Prekiy kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasirasant Prekiy
perdavimo—priémimo akta, kurj rengia Tiekéjas pagal Sios Sutarties 3 prieda. Perdavimo—priémimo
akte turi biiti galimybé jrasyti Prekiy trikumus ar kitas pastabas, susijusias su tiekiamomis Prekémis.

13. Pirkéjas, patikrines ir jsitikings, kad Prekés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto gavimo dienos privalo priimti patiektas Prekes ir
pasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo aktg.

14. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy kokybés, ir (ar) nustatomi
patiekty Prekiy kokybés tritkumai, ir (ar) neatitikimai techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedo)
reikalavimams, visi neatitikimai ir (ar) triikumai rastu nurodomi Prekiy perdavimo—priémimo akte ir
Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas. Prekes, neatitinkancias Sutarties reikalavimuy,
Tiekéjas privalo atsiimti savo saskaita per Pirkéjo Prekiy perdavimo—priémimo akte nustatyta
termina, taip pat Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

15. Pirk¢jas, atsizvelgdamas | trikumy pobudj, kieki bei sudétingumg, Prekiy
perdavimo—priémimo akte nurodo Tiekéjui protinga terming pasalinti Prekiy neatitikimus ir (ar)
trikumus nuo rastisky pastaby pateikimo dienos. Tiekéjui pasalinus per Pirkéjo nurodyta protinga
terming Prekiy neatitikimus ir (ar) triikumus, numatytus Prekiy perdavimo—pri¢émimo akte, Salys
pasira$o naujg Prekiy perdavimo—priémimo akta.

16. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Prekes bei patikrinti jy atitikimg nustatytiems
reikalavimams ir Pirkéjo nurodytas protingas trukumy ir (ar) pastaby, iSvardinty Prekiy
perdavimo—priémimo akte, pasalinimo terminas néra jskai¢iuojami j bendra Tiekéjo jsipareigojimy
vykdymo terming, numatyta Sutarties 4 punkte.

17. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas pateikia visg informacijg apie Sutarties vykdymo eiga.

18. Prekiy nuosavybés teisés ir Prekiy zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo
Prekiy perdavimo—priémimo akto (be triikumy ir pastaby) pasiraSymo momento.

19. Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas dviem vienodg teising galig turinciais
egzemplioriais, jeigu rengiamas popierinis dokumentas.

IV SKYRIUS
PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

20. Tiekéjas jsipareigoja:

20.1. uztikrinti, kad Prekés bty naujos, kokybiskos ir atitikty sutarties, tokiy prekiy kokybe
reglamentuojanc¢iy norminiy dokumenty reikalavimus, atitikty pirkimo sutarties priede nurodyta
techning specifikacija, tiek¢jo pasitilyma, prekés gamintojus bei pavadinima;

20.2. pristatyti kokybiskas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti kitus
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo
rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy
tieckima pagal geriausius visuotinai pripazistamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgidzius, Zinias;

20.3. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas raStu
informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti



Isipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apimciai ir (ar)
kokybei;

20.4. ne veliau kaip likus 10 darbo dieny iki Prekiy pristatymo termino pabaigos, informuoti
Pirkéja apie ketinimg pristatyti Prekes;

20.5. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, iskaitant Prekiy
naudojimo ir priezitros instrukcijas (jei tai numatyta Sutarties 1 priede);

20.6. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugadinimo rizikg iki Prekiy perdavimo—priémimo akto (be
trikumy) pasiraSymo momento;

20.7. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises | Prekes po Prekiy perdavimo—priémimo akto (be
trikumy ) pasiraSymo;

20.8. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga;

20.9. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur
be iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

20.10. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Prekes
tiekty reikiamas ir optimalus specialisty skaicius ir Tiekéjo ar subtiekejo (-y) (jei tatkoma) specialistai
turéty reikiama kvalifikacijg ir patirt], nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai
pirkimo dokumentuose, reikalingg norint kokybiskai ir laiku tiekti Prekes;

20.11. Pirkéjui rastu paprasius, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutarc¢iai vykdyti reikalingus
dokumentus;

20.12. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasitilyme, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami:
subtiekéjai nepasitelkiami, taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties
vykdymo metu, laikantis Sios Sutarties reikalavimy;

20.13. remtis specialistais, kurie nurodyti Pasiiilyme bei tais, kurie papildomai jtraukti
Sutarties vykdymo metu arba yra pakeisti, laikantis $ios Sutarties reikalavimy;

20.14. Sudarius Sutartj, taciau ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau,
kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvima
ir kvalifikacija patvirtinantys dokumentai. Nauji subtiekéjai pasitelkiami arba esami subtiekéjai
kei¢iami Sutarties 34-39 punktuose nustatyta tvarka.

20.15. Pirkéjui nurodzius patiekty Prekiy trikumus, neatitikimus ir (ar) pastabas, iStaisyti juos
savo saskaita;

20.16. savo saskaita per Pirkéjo nurodyta terming atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas;

20.17. rupestingai tvarkyti saskaitas, jraSus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais
mokéjimais pagal S§ig Sutartj. Pirkéjo praSymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam
auditoriui ar kitai institucijai, turin¢iai teis¢ gauti informacija apie Sios Sutarties vykdyma, visas
saskaitas, jraSus ir kvitus. Tiekéjas pateikia visus paaiSkinimus, susijusius su islaidomis, kurias
Pirkéjas praSo paaiSkinti;

20.18. vykdant Sutartj laikytis $iy aplinkos apsaugos reikalavimy:

20.18.1. siekti mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo; rengiama dokumentacija, kiek tai jmanoma, Perkanciajai organizacijai turi biiti pateikta
elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi biiti pasiraSoma, pasiraSoma elektroniniu parasu.
Esant bitinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka zaliojo pirkimo
reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakyme
Nr. D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso,
Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi
taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo* (toliau — LR
aplinkos ministro [sakymas);
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20.18.2. siekti, kad tiekiant Preke (-es) biity sunaudojama maziau gamtos iStekliy ir taip biity
laikomasi LR aplinkos ministro Jsakymo 4.4.4.1 punkte nustatyto aplinkos apsaugos principo, t. y.:
siekti, kad biity pasirenkamas optimalus marsrutas pristatant Prekes | Perkanciosios organizacijos
pristatymo vieta, visas uzsakytas prekiy kiekis (jos sudedamosios dalys) | konkrecig pristatymo vieta
privalo biti pristatytas ne dalimis, o vienu kartu.

20.18.3. prekés turi biiti pristatomos pakuotése, kurios turi buti laikytinos perdirbamosiomis
pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos mokescio uz aplinkos ter§ima jstatymo nuostatas.

20.18.4. Atitiktj sutarties 20.18.1-20.18.3 punktuose nustatytiems reikalavimams jrodantys
dokumentai: Prekiy perdavimo—priémimo aktas, kuriame patvirtinama ar kita.

20.19. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

21. Tiekéjas turi teise:

21.1. gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

21.2.jei Pirke¢jas naudojasi Sutarties 24.3 punkte jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi teis¢ priestarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjams;

21.3. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

22. Pirkéjas isipareigoja:

22.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamas ir kokybiskas Prekes ir laiku uz jas atsiskaityti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

22.2.nuo Prekiy pristatymo ] Sutarties 5 punkte nustatytag vieta iki Prekiy
perdavimo—priémimo akto (be trikumy ir pastaby) pasiraSymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas
ipareigoja Tiekéja atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkanc¢ias Prekes, pabaigos imtis visy protingy
priemoniy, reikalingy apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo;

22.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra
nustatomas;

22.4. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams (jei
tokie buvo keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subtiekéjy;

22.5. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, bitinus Sutarciai
vykdyti;

22.6. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 21.14 punkte nurodytos informacijos
gavimo raStu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui per 3 darbo dienas.

23. Pirkéjas turi teise:

23.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai buty tieckiamos Prekés bei vykdomi kiti
Sutartyje numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, prizidiréti Sutarties vykdymga ir teikti pastabas dél jos
vykdymo, taip pat Zodziu ir rastu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir (ar) neatitikimus;
reikalauti, kad jie biity pasalinti per protinga terming;

23.2. tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, siekdamas
uztikrinti tinkamg VPI 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir vadovaudamasi
pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra Sio pirkimo dokumentuose
nurodyty Tiekéjo subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent
vieng pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas per
Pirkéjo nustatyta terming pakeisty minéta subtiekéja kitu, reikalavimus atitinkanciu subtiekéju;

23.3. tiesiogiai atsiskaityti su subtickéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma trisaléje
sutartyje, kurig sudaro Pirkéjas, Tiekejas ir jo subtiekéjas (-ai).

23.4. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty
numatytas teises.

V SKYRIUS
SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS



24. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uZztikrintas netesybomis ir bauda. Tiekéjui véluojant
vykdyti sutartinius jsipareigojimus ilgiau kaip dvi savaites dél tiek¢jo kaltés, Pirkéjas taiko 500 eury
dydzio bauda. Netesyby taikymas nustatytas Sios Sutarties VIII skyriuje.

25. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,
atsirade Tiekeéjui dél jo kaltés pazeidus Sutartj. Tiekéjas, teikdamas pasitlymg pirkimui ir
vykdydamas Sutartj, atsako ir uz d¢l gamintojo kaltés atsiradusius Sios Sutarties paZeidimus.

26. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas
pareikalauja sumoketi Sutarties 25 punkte numatyto dydZio bauda. Prie§ pateikdamas reikalavima
sumokeéti bauda, Pirkéjas ispéja apie tai Tiekeja, nurodydama, dél kokiy sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia $j reikalavimg bei nurodo protingg terming trikumams
pasalinti.

) VI SKYRIUS
PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

27. Tiekejas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trukumy ir (ar) defekty nebuvima. Prekiy
kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

28. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés
tiekiamos dalimis, perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t. y. Prekiy perdavimo—priémimo akto be
trikumy pasiraS§ymo dienos). Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy
dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

29. Minimallls garantiniy jsipareigojimy terminai yra nustatyti techningje specifikacijoje
(Sutarties 1 priede). Jei garantiniy jsipareigojimy terminai néra nurodyti Sutarties 1 priede, Prekéms
taikytini minimal@is garantiniai terminai nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir
kitais teisés aktais. Jeigu Tiekéjas pasiiilyme (Sutarties 2 priede) nurodé ilgesnius nei Sutarties 1
priede nurodytus garantiniy jsipareigojimy terminus, tai garantinis terminas taikomas toks, koks jis
nurodytas Sutarties 2 priede.

30. Tiek¢jas privalo kuo greiiau savo sgskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés.

31. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu
informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

31.1. arba per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per Pirkéjo
nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, pasalinti defekta ir (ar) gedima
(garantiniu laikotarpiu tiekéjas privalo ne ilgiau kaip per 5 darbo dieny nuo pranesimo apie gedimg
dienos pasalinti gedimg). Neatliekant garantinio aptarnavimo per numatyta laika, uzsakovas turi teise
savo ruo$tu organizuoti Prekés remonta, o islaidas uz patirta remonta apmoka Tiekéjas. Sis remontas
nesudaro salygy tolimesnés garantijos (garantiniu terminu) praradimui.

31.2. arba per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per Pirkéjo
terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, Pirkéjo nustatyta terming netinkama Preke
pakeisti kita.

31.3. tiekéjas jsipareigoja visg garanting jrangg taisyti tik autorizuotose centruose.

31.4. garantiniu laikotarpiu tiekéjas turi uztikrinti pirkéjui konsultacijy teikimg telefonu arba
nuotoliniu biidu (el. pastu ar kitokiomis nuotolinio vaizdo ir (ar) garso rySiy priemonémis ir (ar)
kitomis elektroniniy ry$iy technologijy priemonémis) pagal poreikj

32. Jei Tiekéjas per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per
Pirkéjo nustatyta termina, jeigu jis nenumatytas techningje specifikacijoje, nepasalina defekto ir (ar)
gedimo arba nepakeicia netinkamos Prekés kita, Pirkéjas turi teise:

32.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyty defekta ir (ar) gedimag Tiekéjo
atsakomybe ir jo saskaita;

32.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo rastu nurodyta terming grazinty Pirkéjui uz
Preke sumokéta kaing, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.



) VII SKYRIUS
SUBTIEKEJU IR SPECTALISTU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

33. Tiek¢jas prisiima visg atsakomybe, susijusig su specialisty darbo salygy reguliavimu, bei
uztikrina, kad nustatant darbo laikg bus atsizvelgta 1 Prekiy specifika.

34. Tiek¢jas negali keisti Sutarties 21.12 ir 21.13 punktuose nurodyto (-y) subtiekéjo (-y) ir
(ar) Pasitlyme nurodyto (-y) specialisto (-y) visg Sutarties laikotarp] be rastiSko Pirkéjo sutikimo.
Keiciamas (-1) subtieké&jas (-ai) ir (ar) specialistas (-ai) turi neturéti paSalinimo pagrindy ir turéti ne
mazesng¢ patirt] nei tas specialistas, kurio kvalifikacija buvo vertinta ekonominio naudingumo
vertinimo metu ir ne Zemesng, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikacija bei pateikti tai
jrodancius dokumentus, taip pat uztikrinti sklandy darby perdavimg ir perémimga. Subtiekéjas (-ai) ir
(ar) specialistas (-ai) gali buti keiciamas (-1) tik Siais atvejais:

34.1. kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

34.2. kai subtiek¢jas (-ai) ir (ar) specialistas (-ai) dél objektyviy priezasCiy (nutrikus
teisiniams santykiams su Tiekéju, subtiekéjui ir (ar) specialistui atsisakius vykdyti Sutartj, specialistui
18¢jus atostogy, susirgus, susizeidus, mirus ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

35. Tiekéjas, siekdamas pakeisti subtiekéja (-us) ir (ar) specialistg (-us), turi rastu informuoti
Pirkeja prie§ 3 darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiSka sutikima. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo (-y) ir
(ar) specialisto (-y) pakeitimu, Pirkéjas su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo (y) ir (ar)
specialisto (-y) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

36. Jeigu Pirkéjas yra pagristai nepatenkintas Tiekéjo paskirtu specialistu (-ais), Tieké&jas
Pirkéjo rastisku praSymu privalo nedelsdamas pakeisti tokj (-ius) asmenj (-is). Kei¢iamas (-1) asmuo
(-enys) turi ne mazesn¢ patirt] nei tas specialistas, kurio kvalifikacija buvo vertinta ekonominio
naudingumo vertinimo metu ir ne Zemesng, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikacija bei
pateikiami specialisto (-y) kvalifikacija jrodantys dokumentai.

37. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie nebuvo
nurodyti Tiekéjo pasiiilyme, jis privalo apie tai rastu informuoti Pirkéja bei kartu su informacija apie
naujus subtiekéjus pateikti ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius dokumentus
ir dokumentus, patvirtinanc¢ius kvalifikacijos reikalavimy atitikima (jeigu tokie buvo keliami).

38. Subtiekéjo (-y) ir (ar) specialisto (-y) keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu.

VI SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

39. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
$ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

40. Neatlikus apmokeéjimo nustatytais terminais del Pirkéjo kaltés, Tiekéjo pareikalavimu
Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelstag dieng 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku
neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta dieng.

41. Jei Tiekejas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose
nustatytais terminais, Pirkéjas be oficialaus jspé€jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy
pradeda skaiciuoti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty jsipareigojimy dalies
uz kiekvieng termino praleidimo diena, nevirSijant 5 proc. nejvykdytos Sutarties dalies kainos be
PVM.

42. Jei apskaiciuoti delspinigiai vir§ija 5 proc. neivykdytos Sutarties dalies kainos be PVM,
Pirkéjas, pries tai rastu isp¢jes Tiekéja:

42.1. i18skai¢iuoja delspinigiy sumg i§ Tiekéjui mokétiny sumy ir (arba);

42.2. reikalauja sumokéti baudg ir (arba);



42.3. nutraukia Sutart;.
43. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
]sipareigojimus.

IX SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

44. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdymg ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti
del aplinkybiy, kuriy ji negalé€jo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

44.1. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos CK 6.212 straipsnyje
ir kituose Lietuvos Respublikos teis¢s aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos
Respublikos teises aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratesiamas.

45. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius Siy aplinkybiy buvima bei
jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty
iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat praneSti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina.
Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

46. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neigsiunéia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos
aplinkybiy buvima patvirtinanéiy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zalg, kurig §i patyré
deél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

X SKYRIUS
KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI

47. Pirk¢jas Tiekéjo pasitilyma, sudaryta Sutartj, ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems
teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus
arba turéty neigiamag poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo Sutarties
sudarymo ar Sio Sutarties pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ji pradzios,
skelbia viesai.

48. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis VP] 20
straipsniu.

XI SKYRIUS
ASMENS DUOMENU APSAUGA

49. Salys, sudarydamos Sutartj, patvirtina suprantanios, kad vykdant Sutartj yra tvarkomi
asmens duomenys.

50. Salys jsipareigoja:

50.1. Laikytis Lietuvos Respublikos asmens duomeny apsaugos jstatymo, Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento (ES) 2016/679 (toliau — Reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy
asmens duomeny tvarkyma, reikalavimy;

50.2. bendradarbiaujant tarpusavyje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalba, kad kita
Salis galéty laikytis savo jsipareigojimy pagal asmens duomeny apsauga reglamentuojanéius teisés
aktus;
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50.3. uztikrinti galimybes duomeny subjektams naudotis savo teisémis pagal Reglamenta;

50.4. rastu informuoti viena kitg apie kiekvieng asmens duomeny saugumo pazeidima, susijusj
su kitos Salies perduotais asmens duomenimis;

50.5. tinkamai informuoti fizinius asmenis (savo darbuotojus), kuriuos Salys pasitelkia
Sutaréiai vykdyti, kad jy asmens duomenys gali biiti perduoti kitai Saliai ir gali bati Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais. Fiziniai asmenys turi biiti informuojami iki jy pasitelkimo Sutarties
vykdymui arba iki jy duomeny perdavimo kitai Saliai momento.

XII SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAI

51. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos VPI 89 straipsnyje
nustatyta tvarka.

52. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista VP] 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais
atvejais.

53. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei jj pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo jj i$nagrinéti per 20
dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma.

54. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas abiejy
Saliy.

XIITI SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

55. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanciomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (ar) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms
(pavyzdziui, pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui; Pirkéjui buitinas papildomas laikas atlikti papildoma pirkima; ne dé¢l Pirkéjo
kaltés veluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai Sutarc¢iai, vykdymas;
kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris
kitas Pirkéjas), Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti Tiekéjo jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali
biiti vykdoma, vykdyma.

56. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir dokumentus,
jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy, nepriklausanciy nuo
Tiekéjo. ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus,
sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

57.Jei Tiekejo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas deél priezas€iy, nepriklausanciy nuo
Tiekéjo, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 dieny, pra¢jus 60 dieny Tiekéjas gali
raSytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 14 dieny arba nutraukti
Sutart].

58. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratesiant vykdymo terming, pratgsimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

59. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likgs terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos,
Tiekejo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo
sustabdytas.

60. Pirkéjas taip pat turi teis¢ sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tiekima, jeigu jam
pagristai kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy
Prekiy kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 darbo dieny.
Sustabdyty Prekiy ar jy dalies tiekimas atnaujinamas Sios Sutarties 60 ir 61 punktuose nustatyta
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tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biiti jo
jtakojama.

61. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi
buti rastiSkas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius
sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

XIV SKYRIUS
SUTARTIES PAZEIDIMAS

62.Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
jsipareigojimus pagal Sutart], ji paZeidzia Sutartj.

63. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

63.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

63.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

63.3. reikalauti sumoketi Sutartyje nustatytus delspinigius;

63.4. reikalauti sumokéti Sutarties 25 punkte nustatyta baudg arba pasinaudoti kita Sutarties
jvykdymo uztikrinimo priemone;

63.5. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo jsipareigojimy
dalimi;

63.6. nutraukti Sutartj;

63.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

64. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal $ig Sutart] be i1Sankstinio
raStiSko Pirkéjo sutikimo.

65. Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutar¢iai vykdyti, nenustojo galioti.

66. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

66.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelj;

66.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

66.3. apmokejimo salygos ir tvarka;

66.4. Tiek¢jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

66.5. subtiek¢jo (-y), specialisto (-y) keitimo tvarka;

66.6. reikalavimai, susije su Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimu (pavyzdziui, pratgsus
Prekiy tiekimo terming, nepateikiamas naujas Sutarties jvykdymo uztikrinimas);

66.7. Sutarties jvykdymo salygos ir (ar) aplinkybés uz kuriuos Tieké&jui pasitilymo vertinimo
buvo skiriami balai;

67. Sutarties 67 punkte numatyty saglygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

XV SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

68. Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje numatytais atvejais.

69. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

70. Pirkeéjas, ispéjes Tiekeja prie§ 14 dieny, gali nutraukti Sutart] Siais atvejais:

70.1. kai Tieké¢jas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

70.2. kai Tiekéjas patiekia netinkamos kokybeés Prekes ir per pagristai nustatyta laikotarpj
nejvykdo Pirkéjas organizacijos nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus
sutartinius jsipareigojimus;

70.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutart] be Pirkéjo Zinios;

70.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla, arba kai
Istatymuose ir kituose teis€s aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;
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70.5. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtakg tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy
kei¢iama Sutartis;

70.6. kai Pirkéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

70.7. kai Prekés tampa nebereikalingos.

71. Tiekéjas, pries 14 dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti sutartj, jei:

71.1. Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

72.Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka
Tiekejui patiekty Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés ] kokios nors patirtos
zalos kompensacijg.

73. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiciau patvirtinti patiekty Prekiy verte.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir
Pirkejo skolg Tiekejui.

74. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos
kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo
arba turi i8likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta $i Sutartis.

75. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar
i8laidos i8ieskomi iSskaiciuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

XVI SKYRIUS
GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

76. Siai Sutaréiai ir visoms i3 $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teisg.

77. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 dieny nuo deryby pradzios, bet
kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Deryby
pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sidlymu
pradéti derybas.

XVII SKYRIUS
SUTARTIES ISIGALIOJIMAS IR PABAIGA

78. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos (kai abi Salys pasiraSo) ir galioja iki tol, kol
pirkimo sutarties galiojimas pasibaigia (visiskai jvykdomi jsipareigojimai), Salys sutaria ja nutraukti
arba ji nutraukiama pirkimo sutartyje nustatytais atvejais:

79. Sutartis galioja iki visisko Sutarties Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

XVIII SKYRIUS
ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA, IR KITOS BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS
80. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:
Pirkéjo atstovas Tiekéjo atstovas
Vardas ir pavardé 0 0
Adresas Dariaus ir Giréno g. 1, Silut¢ | Parko g. 6, LT-58350 Akademija,
Kédainiy r., Lietuva
Telefono numeris O
El. pasto adresas
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81. Jei pasikeidia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
pranesdama ne véliau, kaip per 2 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis 3iy reikalavimy, ji neturi
teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

82. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny parasais.

83. Sutartis sudaryta lietuviy kalba elektroniniu bidu. Visais su Sutarties jgyvendinimu
susijusiais klausimais Salys privalo susirainéti ir bendrauti lietuviy kalba.

84. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

84.1. Sutarties 1 priedas ,,Prekiy techniné specifikacija®;

84.2. Sutarties 2 priedas ,,Tiekéjo pasitilymas®;

84.3. Sutarties 3 priedas ,,Prekiy perdavimo—priémimo akty formos*.

SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS: TIEKEJAS:

Silutés rajono savivaldybés administracija | UZdaroji akciné bendrové ,,Dotnuva Baltic
Adresas: Dariaus ir Giréno g. 1, LT-99133 | Adresas: Parko g. 6, LT-58350 Akademija, Kédainiy

Silute r. sav., Lietuva

Imonés kodas 188723322. Imonés kodas 261415970
PVM kodas (ne PVM mokeétoja) PVM kodas LT614159716
A.s.LT13 7300 0101 1319 4651 A.s. LT982140030002227913
Bankas AB ,,Swedbank* Bankas Luminor Bank AS
Tel. +370 441 79 266 Tel. +370 665 22 089

el. p. administracija@silute.lt el. p. info@dotnuvabaltic.lt

Administracijos direktoriaus pavaduotoja, Regiono vadybininkas
pavaduojanti Administracijos direktoriy

Edita Sukyté Nerijus Juska
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1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA
FRONTALINIS KRAUTUVAS

Pirkimo objekto pavadinimas: Frontalinis krautuvas.
Perkancioji organizacija (UZsakovas): §i1utévs rajono savivaldybés administracija (Savivaldybés biudzetiné
jstaiga), Dariaus ir Giréno g. 1, LT-99133 Siluté. Tel. +370 441 79266, faks. +370 441 51517, el. p.
administracija@silute.lt, www.silute.lt. Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre. Kodas
188723322.
Paslaugy teikimo / prekiy pristatymo vieta: Lietuvininky g. 17, 99134 Siluté.
Finansavimo $altinis: Silutés rajono savivaldybés biudzeto 1&30s.
Pristatymo ir sumontavimo terminas: 1 mén. nuo sutarties pasiraS§ymo dienos.
Paslaugy / prekiy apimtys ir savybés:
Frontalinis krautuvas turi biiti pritaikytas ratiniam traktoriui CASE IH FARMALL 100 A, 2023 m.
Maksimali krautuvo kélimo galia ne maziau kaip 1,4 tonos
Maksimalus kélimo aukstis ne maziau kaip 3,5 metro
Krautuvas turi turéti trecig hidrauling pavara
Krautuvas turi turéti smiigiy slopintuva
Krautuvas turi biiti su pastoviu kampo islaikymu
Krautuvo valdymas su valdymo rankena
Krautuvas turi turéti patvary, ilgaamzj réma
Papildomas skirstytuvas
Krautuvo montavimas ant ratinio traktoriaus CASE IH FARMALL 100 A, 2023 m.

Prekés naujos ir nenaudotos, atitinkancios ES ir EB standartus.

Garantija prekéms — ne maziau kaip 12 ménesiy nuo prekiy priémimo—perdavimo akto pasiraS§ymo dienos.

Parenge

Silutés rajono savivaldybés

tikio skyriaus vyriausiasis specialistas
Irmantas Narevicius, +370 645 88 121,
el. p. irmantas.narevicius@silute.lt


mailto:administracija@silute.lt
http://www.silute.lt
mailto:irmantas.narevicius@silute.lt
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2 priedas

TIEKEJO PASIULYMAS
(pridedama)



14
3 priedas

(Prekiy priémimo—perdavimo akto forma)
PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS

20 m. __ Nr.
(Sudarymo vieta)

(pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra (adresas),
duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama (pareigos) (vardas ir pavarde), veikiancio pagal (pagrindas) (toliau — Pirkéjas),

ir

(pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra (adresas),
duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama (pareigos) (vardas ir pavarde¢), veikiancio pagal (pagrindas) (toliau — Tiekéjas),

[jei tai tiekejy grupé] pagal 20 m. ___d. Jungtinés veiklos sutarti Nr. __ (toliau
— JVS) veikianti tkio subjekty grupé, kurig sudaro (pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas),
kurios registruota buveiné yra (adresas), duomenys apie jstaigag kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama (pareigos) (vardas ir pavard¢), veikiancio pagal
(pagrindas) ir (pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas), kurios registruota buvein¢ yra
(adresas), duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama (pareigos) (vardas ir pavarde), veikiancio pagal (pagrindas) (toliau — Tiekéjas),
atstovaujama (pavadinimas) (pareigos) (vardas ir pavard¢), veikianc¢io pagal JVS (punktas) punkta,

Siuo prekiy priémimo-perdavimo aktu patvirtiname, kad buvo patiektos Zemiau nurodytos
prekes, nurodytos 20 m. _d. Viesojo pirkimo—pardavimo sutartyje Nr.  (toliau —
Paslaugos).

Laikotarpis nuo 20 m. _d.iki20 m. _d.

Prekés atitinka sutartyje keliamus reikalavimus, pateikti visi reikalingi dokumentai ir
informacija. Pirkéjas organizacija dél patiekty Prekiy pastaby ir pretenzijy neturi.

1 lentelé. Patiektos prekeés

Nr. Prekeés Kaina be PVM, Siuo aktu Suma be PVYM,
Eur priimamas Eur
kiekis
1 2 3 4 5=3x4
1.

IS viso (be PVYM)

PVM
IS viso (su PVM)

Bendra kaina:
Pastabos:

Tiekéjas pasiraSydamas prekiy priemimo — perdavimo aktg patvirtina, kad prekes atitinka bei
buvo pristatytos laikantis sutarties 20.18.1-20.18.3 punktuose nustatyty reikalavimy.

(Saliy rekvizitai ir paraSai)



o= Kvalifikuotas elekironinis parasas

NERIJUS JUSKA
2024-07-09 08:32:24 GMT+3
Paskirtis: Parasas

Frontalinis krautuvas Stoll FZ36-20
(UAB Dotnuva baltic)
UAB ,,Dotnuva Baltic* Parko g. 6, LT-58350 Akademija, Kédainiy r., Lietuva
Imonés kodas 261415970

nerijus.juska@dotnuvabaltic.lt

+37066522089

Silutés rajono savivaldybés administracijai

PASIULYMAS
DEL FRONTALINIO KRAUTUVO

2024-07-09
(data)

Plungé
(sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty UAB Dotnuva baltic
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Sitlomos prekés visiskai atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus, jy savybés
nurodytos pridedamoje uzpildytoje techninéje specifikacijoje. Mes sitilome Sias prekes:

Eil.
Paslaugy pavadinimas I Suma Eur, be PVM, Suma,
Nr. Kiekis PVM Eur Eur, su PVM
1 2 3 4 5 6
L. | Frontalinis krautuvas 1 vnt. 11400,00 2394,00 13794,00
IS viso: 11400,00 2394,00 13794,00
PRIDEDAMA: techniné specifikacija, 1 lapai.
Regiono vadybininkas
Nerijus Juska
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Vardas ir pavarde)

pareigy pavadinimas)



o= Kvalifikuotas elekironinis parasas

NERIJUS JUSKA
2024-07-09 08:34:21 GMT+3
Paskirtis: Parasas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

FRONTALINIS KRAUTUVAS

Eil. Nr. | Minimalus techniniai reikalavimai Siallomi techniniai reikalavimai
1. Frontalinis krautuvas Frontalinis krautuvas Stoll FZ36-20
2 Frontalinis krautuvas turi biiti pritaikytas | Taip
ratiniam traktoriui CASE IH FARMALL 100
A, 2023 m.
3. Maksimali krautuvo kélimo galia ne maziau | Maksimali krautuvo kélimo galia: 1,49 t.
1,4 tonos
4. Maksimalus krautuvo kélimo auk$tis ne | Maksimalus krautuvo kélimo aukstis: 3,55 m.
maziau 3,5 metro
5. Krautuvas turi turéti trecia hidrauling pavara Taip
6. Krautuvas turi turéti smiigiy slopintuva Taip
7. Krautuvas turi buti su pastoviu kampo | Taip
i§laikymu
8. Krautuvo valdymas su valdymo rankena Taip
9. Krautuvo turi turéti patvary, ilgaamzj réma Taip
10. Krautuvas turi turéti papildoma skirstytuva Taip
11 Krautuvo montavimas ant ratinio traktoriaus | Taip
CASE IH FARMALL 100 A, 2023 m.
12. Krautuvas naujas ir nenaudotas, atitinkantis ES | Taip
ir EB standartus
13. Garantija ne maziau 12 ménesiy nuo prekiy | Taip
priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo dienos
14. Pristatymo ir sumontavimo terminas 1 mén. | Taip
nuo sutarties pasiraS§ymo dienos
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